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Legge Provinciale (N.8 del 17.05.2013):
»Art. 11, comman.3

,» LAgenzia per la Famiglia ha le seguenti funzioni: ...
redige regolarmente una relazione sulla famiglia in
collaborazione con la Consulta per la famiglia e ’'ASTAT e
puo effettuare ulteriori indagini scientifiche sulla realta
delle famiglie in Alto Adige”




| 3 pilastri delle politiche familiari

» Sostegno preventivo alle famiglie

» Conciliare meglio famiglia e lavoro

» Sostengno finanziario alle famiglie




Dati a confronto (2016)
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Principi guida della buona politica familiare

» Supportare la famiglia nelle diverse fasi di vita e di sviluppo.

» Garantire liberta di pensiero, pari opportunita ed evitare la
poverta.

» Organizzare I'orario della famiglia e 'orario di lavoro.

» Fornire sostegno finanziario per sgravi fiscali € misure per
garantire la crescita sana dei bambini e promuovere la loro
Inclusione sociale.
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Ansassige Haushalte nach Anzahl der Haushaltsmitglieder - Volkszahlungen 1971, 1981, 1991,
2001, 2011 und am 31.12.2016
Prozentuelle Verteilung
Famiglie residenti per numero di componenti - Censimenti popolazione 1971, 1981, 1991,
2001, 2011 e al 31.12.2016
Composizione percentuale
%
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Graf. 4.3

Lebensbereiche nach Wichtigkeit - 2016
Prozentuelle Verteilung

Sehr wichtig
Molto importante

i

Ziemlich wichti
Ambiti di vita per grado di importanza - 2016 Aft;nals?anv;: in‘:%ortante
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i
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Gesundheit
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Graf. 3.2

Was verstehen Sie unter einer Familie? - 2006 und 2016

Prozentwerte; Antwort ,Ja*

Cosa intende per famiglia? - 2006 e 2016
Valori percentuali; risposta "Si"

Ein verheiratetes Paar mit eigenem/n Kind(ern)
Una coppia sposata con (uno o piu) figli propri

2006 2016

98,8
95,2

Ein unverheiratet zusammenlebendes Paar mit eigenem/n
Kind(ern)
Una coppia convivente non sposata con (uno o pit)

ﬁgli propri

7
| 86,8

Ein Paar mit Pflegekindern
Una coppia con bimbi in affidamento

89,7
82,8

Patchworkfamilien (ein Paar mit Kindern aus friiheren
Beziehungen/Ehen)
Una coppia con figli di relazioni/matrimoni precedenti

69,0
| 788

Drei G
Eltern, Kinder
Tre generazioni che convivono: nonni, genitori, figli

en, die \leben: GroReltern,

Alleinerziehende/r mit Kind(ern)
Una persona sola con (uno o pit) figli propri

GroReltern mit Enkelkindern
Nonni con nipoti

Ein verheiratetes Paar ohne Kinder
Una coppia sposata senza figli

80,9
722

72,0
| 705

74,0
| 597

59,2
58,2

Ein gleichgeschlechtliches Paar mit Kinder/n (von einem
der Partner oder von beiden)

Una coppia dello stesso sesso con figli (di uno o dell'altro
partner o di entrambi)

(a)

52,2

Zusammenlebende Geschwister
Fratelli/sorelle conviventi

Ein unverheiratet zusammenlebendes Paar ohne Kinder
Una coppia convivente, non sposata, senza figli

28,1
| 45,7

48,3
42,0

Ein gleichgeschlechtliches Paar ohne Kinder
Una coppia dello stesso sesso senza figli

(a)
299

Gleichgeschlechtliche Paare, die zusammenleben
Due persone dello stesso sesso che vivono in una
relazione fissa

(a) Frage im betreffenden Jahr nicht oder in
unterschiedlichem Wortlaut gestellt.
Quesito che nel relativo anno non é stato
posto o era formulato diversamente.

15,8
(a)
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Graf. 6.7

Eltern werden oder sein bringt auch mit sich, verschiedene Situationen zu meistern.
Haben Sie sich nach der Geburt Ihrer Kinder jemals folgende Gedanken gemacht ...? - 2016
Prozentwerte nach Geschlecht; Personen, die Kinder haben oder gehabt haben; Antworten ,Ja“

Diventare o essere genitori puo portare anche a dover affrontare diverse condizioni e stati
d’animo. Dopo la nascita dei figli Le & mai capitato di pensare ... - 2016
Valori percentuali per sesso; persone che hanno o hanno avuto figli; risposte "Si"

Ich bin gliicklicher als vorher

Sono piu felice di prima ‘ 82,7 83,9 | 816

( Der grote Teil meines Lebens wird mehr von den | | \
Bedurfnissen der Kinder als von meinen bestimmt
Gran parte della mia vita &€ dominata dai bisogni I 59.4 530 | 648
dei figli pit che dai miei
Meine Arbeit mit meinem Familienleben zu
vereinbaren ist schwieriger geworden
Conciliare il mio lavoro con la vita familiare ‘ S0 438 S
\_ i diventa difficile y,

Die Beziehung zu meinem Partner hat sich
verbessert ‘ 43,8 494 | 39,1
Il rapporto con il mio partner & migliorato

Es gibt mehr Konflikte mit dem Partner als vorher
Ho pit conflitti con il partner rispetto a prima | : 8.3 58,4 [Eeee

Ich habe keine Zeit mehr fiir mich selbst

Non ho piti tempo per me stesso/a } 33,0 233 | 41,2

Niemand hilft mir, wenn ich Hilfe brauche

Nessuno mi aiuta quando ho bisogno 19.1 133 | 24,0
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Graf. 6.9

Wie haufig kommt oder kam es vor, dass Sie bei folgenden Gelegenheiten Schwierigkeiten
haben oder hatten, die Kinderbetreuung zu organisieren?

Prozentwerte nach Geschlecht; Personen, die Kinder haben oder gehabt haben; Antworten ,Regelmafig*

+ ,Manchmal“

Con che frequenza Le capita o Le é capitato, nelle seguenti situazioni, di avere qualche
difficolta nella gestione e cura dei figli?
Valori percentuali per sesso; persone che hanno o hanno avuto figli; risposte "Regolarmente” + "Qualche volta"

M F

In den Iangen‘Som_merferien ‘ ‘ 32,9 315 | 34,1
Durante le ferie estive
An schulfreien Tagen
Durante le ferie dalla scuola ‘ | 322 30,0 | 34,1
Beim Transport (z.B. hinbringen, abholen usw.) zur
bzw. von der Schule, den Freizeitaktivitaten usw. ‘ ‘ 31,0 31,0 | 30,9
Nel trasportare i figli
Am Nachmittag nach Schul- oder Kindergartenende
Al pomeriggio al termine dell'asilo o della scuola I | 304 288 | 317
Am Morgen vor dem Schul- bzw. Kindergartenbeginn
Al mattino prima dell'inizio dell'asilo o della scuola ‘ ‘ 26.3 254 | 26,9
Uber die Mittagszeit
Durante le pause pranzo a mezzogiorno ‘ ’ 230 23,0 1 23,0
Am Abend bzw. in der Nacht
Alla sera, di notte ‘ 18,9 17,9 [ 198
Am Samstag
tlliad [ 17,3 16,9 | 17,7
An Sonn- und Feiertagen
Durante i giorni festivi o nei fine settimana l 17,2 17,7 | 16,7
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Graf. 6.3

Wie stehen Sie zu der folgenden Aussage ,,Kinder machen eine Arbeitsreduzierung
notwendig“? Wie sehr stimmen Sie zu? - 2016
Prozentuelle Verteilung nach Geschlecht; Personen, die Kinder haben oder gehabt haben

Come ¢ il Suo grado di accordo o disaccordo in relazione alla seguente affermazione?
"l figli rendono necessaria una riduzione del lavoro" - 2016
Composizione percentuale per sesso; persone che hanno o hanno avuto figli

%

60 526 I Stimme uberhaupt nicht zu
SO Non sono d’accordo per niente
47 1
| | Stimme kaum zu
40 Sono poco d’accordo
28,7 | Stimme ziemlich zu
24,6 Sono abbastanza d'accordo
20 | 17,7 |
14,1 .| Stimme voll und ganz zu
10,0 Sono totalmente d’accordo
5,1
N =
Manner Frauen
Maschi Femmine
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Graf. 7.4

Unselbstandig Erwerbstatige mit bzw. ohne Kinder nach Arbeitszeit und Geschlecht - 2016
Prozentuelle Verteilung

Occupati dipendenti, con o senza figli, per orario di lavoro e sesso - 2016
Composizione percentuale
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%
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Graf. 6.4

Wer von lhnen, Sie oder lhr/e Partner/in, kimmert sich oder hat sich um die folgenden Tatig-
keiten in Bezug auf die Betreuung und Erziehung der Kinder hauptsachlich gekimmert? - 2016
Prozentuelle Verteilung; Personen, die Kinder haben oder gehabt haben

Chi si @ occupato o si occupa principalmente, tra Lei e il Suo partner, delle seguenti attivita
inerenti la cura e I'accudimento dei figli? - 2016
Composizione percentuale; persone che hanno o hanno avuto figli

[ ] Hauptsachlich die Mutter I Beide gleich viel [ ] Hauptsachlich der Vater
Principalmente la mamma Entrambi nella stessa maniera Principalmente il papa
%
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| 53,5
1,8
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I
] 5,7

Kinder krank sind
Vestire i bambini
bambino piange

Rimanere a casa quando i
svolgere i compiti

Daheim bleiben, wenn die
bambini sono ammalati
Preparare le pappe/il cibo

Die Kinder anziehen

Den Kindern bei den
Hausaufgaben helfen

Aiutare i bambini nello

In der Nacht aufstehen,

wenn das Kind weint

Alzarsi di notte quando il

Die Kinder ins Bett bringen
Mettere i bambini a letto

Die Kinder zu auler-
schulischen Aktivitaten begleiten
Portare i bambini ad effettuare
attivita extra-scolastiche

Mit den Kindern tber ihre

Mit den Kindern spielen
Giocare con i bambini

o
l
I 16,7
[1,8
) . |
Den Brei/das Essen zubereiten B 209
14
|
I 26,1
| 0,7
|
I 338
[ 4,
|
I 35.8
14,5
|
GroReltern, zu Freunden bringen | N 37.8
Portare i bambini all'asilo, a scuola, [ | 5,6
|
I 40
] 5,2
|
I 40,1
[]65
44,9
Probleme reden |GGG 53,1
[ 2.1
32,5

Die Kinder in den Kindergarten, die
dalla baby sitter o dai nonni, dagli amici

Schule, zum Babysitter oder zu den

Parlare con i bambini dei loro problemi
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Graf. 7.8

Haltung gegentiber der Vereinbarkeit von Beruf und Familie - 2016

Prozentuelle Verteilung; Erwerbstatige mit mindestens einem Kind

Atteggiamento nei confronti della conciliabilita tra lavoro e famiglia - 2016

Composizione percentuale; persone occupate con almeno un figlio

%
4,2%
Familie und Beruf sind kaum bzw. gar nicht vereinbar
Famiglia e lavoro sono difficilmente oppure per niente
conciliabili

41,2%

Familie und Beruf sind nur mit viel Energie und
Organisationsgeschick vereinbar

Famiglia e lavoro sono conciliabili solamente
con molta energia ed organizzazione

54,6%

Familie und Beruf sind gut vereinbar
Famiglia e lavoro sono facilmente
conciliabili
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Graf. 9.1

Als prioritar erachtete MaBnahmen der Familienpolitik nach Geschlecht - 2016
Prozentuelle Verteilung

Politica familiare ritenuta piu importante per sesso - 2016
Composizione percentuale

Finanzielle MalRnahmen durch
die 6ffentliche Verwaltung
Provvedimenti finanziari da 46,6 48,5 | 448
parte dell'amministrazione pubblica

Vertragliche MalRnahmen
mit dem Arbeitgeber
Provvedimenti contrattuali in
relazione al datore di lavoro

29,0 26,3 | 31,5

Dienste

Servizi 14,6 151 | 14,1

Strukturelle MaRnahmen

Provvedimenti strutturali 98 10,0 | 9,6

%
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Graf. 7.12

Was wiirde lhnen in lhrer Situation am meisten helfen, um lhr Familienleben besser zu
gestalten? - 2016

Prozentwerte; volljahrige Personen, die die Antwort ,Nicht zutreffend* nicht gewahlt haben; nur Anforderungen
an den Arbeitgeber

Cosa Le aiuterebbe maggiormente, considerata la Sua situazione, a gestire meglio la
Sua vita? - 2016

Valori percentuali; persone maggiorenni che non hanno scelto la risposta "Non partinente"; solo richieste
al datore di lavoro

Sehr [ Ziemlich [ ] Wenig [ Gar nicht

Molto Abbastanza Poco Per niente

Méglichkeit des Wartestandes in den ersten drei ‘ ‘
Lebensjahren des Kindes ohne Verlust des
Arbeitsplatzes 551 26,1 104 | 8,4
Possibilita di aspettativa nei primi tre anni di vita
del figlio, senza perdita del posto di lavoro

Flexiblere Arbeitszeiten

Flessibilita dell'orario di lavoro 338 398 163 104

Mdglichkeit, die Elternzeit bis zum 12. Lebensjahr
des Kindes zu verteilen

Possibilita di distribuire il congedo parentale fino
al 12° anno di vita del figlio

31,7 33,0 23,4 11,9

Mdglichkeit, von daheim zu arbeiten

Possibilita di lavorare da casa 26,8 33,1 24,4 15,7

Reduzierung der Arbeitszeiten

Riduzione dell'orario di lavoro 21,3 35,2 29,0 14,5

0 25 50 75 100
%
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Graf. 3.6

Wie sehr stimmen Sie personlich den folgenden Aussagen zu? - 2006 und 2016
Prozentwerte nach Geschlecht; Antworten ,Stimme ziemlich zu“ + ,Stimme voll und ganz zu*

Quanto é d’accordo con le seguenti affermazioni? - 2006 e 2016
Valori percentuali per sesso; risposte "Abbastanza d'accordo" + "Molto d’accordo”

2006 | 2016

Vater sollen so viel arbeiten, dass sie auch gentigend Zeit

fiir ihre Kinder haben [ 82,7
| padri dovrebbero lavorare in misura tale da avere ancora ’ = i' 906
tempo da dedicare ai figli | Y

Der heutige Lebensstandard erfordert es, dass beide
Partner arbeiten [ : : ; : 89,9
L'attuale tenore di vita richiede un'attivita lavorativa da

parte di tutti e due i partner [ ] 87,6

Berufstatigkeit ist der beste Weg fiir die Frau, unabhangig

und finanziell abgesichert zu sein | 78,2
Per una donna l'attivita professionale & la soluzione migliore | > 811
per essere indipendente e finanziariamente garantita J

Eine berufstatige Frau gibt inrem Kind genauso viel Warme ’
und Sicherheit wie eine Mutter, die nicht auRer Haus arbeitet
Una madre che lavora da ai figli altrettanto affetto e | ””” =S - o ’j 73.8
sicurezza di una madre che non lavora - - T i

Vater sollen vermehrt die Vaterschaftszeit in Anspruch ' 58,3
nehmen L L I |
| padri dovrebbero fare pit uso del congedo parentale ’ : _ } 72,4

Kinder von berufstatigen Frauen werden selbststandiger
und selbstbewusster [ .
| figli di una madre che lavora diventano piu autonomi e l 471
sicuri di sé '

Frauen sollen nur dann arbeiten, wenn es aus finanziellen

Griinden notwendig ist ‘ 407
Le donne dovrebbero lavorare solo se costrette da necessita I J 279
economiche e L

Wenn Frauen einem Beruf nachgehen, dann schadet das
dem Familienleben ’

Quando una donna svolge una professione a pagarne le ’ﬁ 277
spese & la famiglia e '

0 20 40 60 80 100
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Carmen Plaseller
Direttrice reggente Agenzia per la Famiglia




Prinicpali pilastri della politica per la famiglia -
Provincia di Bolzano
(Agenzia per la Famiglia)

Rafforzare

le famiglie

Lettere ai genitori

Bookstart

Sostegno della
consulenza per famiglie

Pacchetto baby
Formazione ai genitori e alla

famiglia

Informazione

Conciliazione/
Liberta di scelta

Sostegno delle strutture per
I'assistenza alla prima infanzia

Sostegno di progetti
extrascolastici e pomeridiani
per bambini e ragazzi

audit famigliaelavoro

Sostegno di
centri genitori bambini
e gruppi di gioco

Prestazioni

(in denaro e in natura)

Assegno provinciale
al nucleo familiare

Assegno provinciale
al nucleo familiare+

Assegno provinciale per i figli

Assegno statale
al nucleo familiare

Assegno statale di maternita

Contributo per la copertura
previdenziale dei periodi
di cura ai figli

EuregioFamilyPass Alto Adige
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Grazie per la Vostra attentione
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